November 11 - John 15:12-17
Love One Another as I Have Loved You
12 Αὕτη ἐστὶν ἡ
ἐντολὴ ἡ ἐµὴ ἵνα
ἀ γ α π ᾶ τ ε
ἀλλήλους καθὼς
ἠγάπησα ὑµᾶς.
1 3 µ ε ί ζο ν α
ταύτης ἀγάπην
οὐδεὶς ἔχει, ἵνα
τις τὴν ψυχὴν
αὐτοῦ θῇ ὑπὲρ
τῶν
φίλων
αὐτοῦ.

12 “This is my
commandment,
that you love
o n e a n o t h e r,
even as I have
loved you.
13 Greater love
has no one
than this, that
someone lay
down his life for
his friends.

14
You are my friends, if you do
whatever I command you.
15 No longer do I call you servants, for
the servant doesn’t know what his lord
does. But I have called you friends, for
everything that I heard from my Father,
I have made known to you.
16 You didn’t choose me, but I chose
you and appointed you, that you
should go and bear fruit, and that your
fruit should remain; that whatever you
will ask of the Father in my name, he
may give it to you.

17 “I command these
things to you, that you
may love one another.

14 ὑµεῖς φἰλοι µου ἐστε ἐὰν ποιῆτε
ὃ ἐγὼ ἐντέλλοµαι ὑµῖν.
15 οὐκέτι λέγω ὑµᾶς δούλους, ὅτι
ὁ δοῦλος οὐκ οἶδεν τί ποιεῖ αὐτοῦ ὁ
κύριος· ὑµᾶς δὲ εἴρηκα φίλους, ὅτι
πάντα ἃ ἤκουσα παρὰ τοῦ πατρός
µου ἐγνώρισα ὑµῖν.
16 οὐχ ὑµεῖς µε ἐξελέξασθε ἀλλ’
ἐγὼ ἐξελεξάµην ὑµᾶς καὶ ἔθηκα
ὑµᾶς ἵνα ὑµεῖς ὑπάγητε καὶ καρπὸν
φέρητε καὶ ὁ καρπὸς ὑµῶν µένῃ,
ἵνα ὁ τι ἂν αἰτήσητε τὸν πατέρα ἐν
τῷ ὀνόµατι µου δῷ ὑµῖν.

17 ταῦτα ἐντέλλοµαι
ὑµῖν, ἵνα ἀγαπᾶτε
ἀλλήλους.

English text: World English Bible (public domain) Greek text: Westcott-Hort Greek New Testament (public domain)
Graphics: Copyright Stéphane Tibi and his licensors. All rights reserved. www.studymaps.org

